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Ocena dorobku naukowego doktor Katarzyny Norkowskiej oraz jej monografii habilitacyjnej
»Autobiographisches Schreiben nach 1989. Generationelle Verortung in Texten
ostdeutscher Autorinnen und Autoren®. Berlin/Boston: de Gruyter 2021

Recenzja sporzadzona w zwigzku z odwotaniem wniesionym przez panig Katarzyne Norkowska
w sprawie odmowy nadania jej tytutu doktora habilitowanego oraz decyzjg Rady Doskonatosci
Naukowej o uchyleniu uchwaty z dnia 15 marca 2022 roku i przekazaniu sprawy do ponownego
rozpatrzenia przez Uniwersytet im. Adama Mickiewicza (pismo z dnia 27.02.2024).

I Informacje wstepne

Pani dr Katarzyna Norkowska uzyskata stopien magistra filologii germanskiej w roku 2003 na
Uniwersytecie Torunskim (tytut pracy: ,Das Verstandnis des Menschen bei Gottfried Benn”).
W roku 2008 uzyskata stopiert doktora nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa,
réowniez na Uniwersytecie Toruriskim, na podstawie pracy pt. ,Ein vereinnahmter Klassiker?
Das Goethe-Bild im Werk Gottfried Benns“. Od paZdziernika 2008 roku do dzi$ pracuje w
Instytucie Literaturoznawstwa Wydziatu Humanistycznego UMK w Toruniu, od 2019 z-ca
Dyrektora Instytutu Literaturoznawstwa na Wydziale Humanistycznym UMK w Toruniu.

Il. Ocena osiggnie¢ naukowo-badawczych Habilitantki

Zainteresowania badawcze Habilitantki sg $cisle zwigzane z dwoma obszarami badan:
twdrczos¢ Gottfrieda Benna oraz literatura NRD i wschodniej czesci Niemiec po przetomie
1989 roku (niemiecka literatura wspétczesna).

Jej dorobek naukowy obejmuje w sumie dwie monografie (jedng jest wydany doktorat, druga
przedktadana do recenzji habilitacja). Po doktoracie opublikowata 15 rozdziatéw w
monografiach, 5 artykutéw w czasopismach, 3 artykuty recenzyjne i dwie publikacje inne z
zakresu dydaktyki i recepcji literatury. Publikowata w kraju i za granicg, w tym w
renomowanych wydawnictwach, jak niemiecki de Gruyter, czasopismach zagranicznych, jak
»Goethe-Jahrbuch”, ,Oxford German Studies”, ,Text+ Kritik”. Publikacje Habilitantki
zasadniczo dotyczg dwéch zakreséw tematycznych: twdrczosci Gottfrieda Benna oraz pisarzy
pochodzacych ze wschodnich Niemiec. Zajeta sie takze poréwnaniem ,Dziennikéw” Maxa
Frischa, tych opublikowanych przez autora ,Stillera” oraz czesci opublikowanej na podstawie
notatek po $mierci autora. (,Du sollst dir kein Bildnis machen”. Zu Max Frischs ,Tagebuch
1946-1949”, ,Tagebuch 1966-1971" und ,Entwiirfe zu einem dritten Tagebuch” (Text+Kritik,
H. 47, 48/2013, s. 181-192) Dzienniki Frischa sg obszerng i bardzo ztozona proza



autobiograficzna, Autorka musiata wiec wnikna¢ gteboko w sens i struturg tych tekstow. W
obrebie literatury wschodnioniemieckiej Autorka zajmowata sie proza autobiograficzng oraz
proza fikcjonalng. Odniose sie blizej do publikacji w Oxford German Studies ,Polyphonie
ostdeutscher Erinnerung an die DDR. Zum generationsspezifischen Narrativ in
autobiographischen Schriften” (49/3, S. 268-280). W artykule tym, ktéry poprzedzit publikacje
ksigzki, Habilitantka prezentuje zatozenia teoretyczne badan nad autobiografig autorow
pochodzacych ze wschodniej czesci Niemiec, koncepcje generacyjng oraz szczegotowo
omawia dwa przyktady: Jany Hensel ,Zonenkinder” oraz Ines Geipel ,Generation Mauer”.
Nowe w artykule Habilitantki jest oméwienie autobiografii Ines Geipel oraz zestawienia tych
dwéch bardzo réznych tekstéw. Zaznaczy¢ nalezy jednak, ze ustalenia dotyczace modelu
generacyjnego, cech gatunkowych autobiografii, a takze szczegétowa analizg tekstu Jany
Hensel przedstawita wczeséniej niemiecka badaczka Katrin Loffler w monografii
,Systemumbruch und Lebensgeschichte. Identitatskonstruktion in autobiographischen Texten
ostdeutscher Autoren” Leipzig 2015, tutaj: rozdziat 2 Methodologische Grundlagen,
szczegdlnie podrozdziat Generationen (S. 101-110) oraz rozdziat B.2 Generationsidentitat. 2.1
Die Konstitution einer Generation. Jana Hensel: Zonenkinder (s. 126-143). Habilitantka nie
wymienia ani niemieckiej autorki, ani tytutu jej monografii, ktéra w rzeczywistosci, w mojej
ocenie, jest najwazniejszym referecyjnym opracowaniem dla jej projektu.

Habilitantka bierze czynny udziat w miedzynarodowym dyskursie naukowym. Byfa
wspoétorganizatorem jednej miedzynarodowej konferencji w Toruniu (partnerzy: Uniwersytet
w Bonn, w Magdeburgu i Oldenburgu). Uczestniczyta w 16 miedzynarodowych konferencjach
naukowych w kraju i za granicg (w Siegen i Oldenburg w Niemczech) wygtaszajac referat, i w
dwoch bez referatu (w Getyndze i w Nowym Sadzie). Wystgpita z wyktadami na
uniwersytetach w Niemczech (Magdeburg, Getynga, Oldenburg). Jest wspdtredaktorka tomu
»Sprache und Identitdt — philologische Einblicke”, Berlin 2016. Uczestniczyta i uczestniczy w
grantach badawczych na UMK, w programie Inicjatywa Doskonatosci Uczelnia Badawcza. W
ramach projektu habilitacyjnego wspdtpracowata z badaczami z Uniwersytetéw w
Magdeburgu, Oldeburgu i Getyndze. Habilitantka jest cztonkiem Gottfried-Benn-Gesellschaft,
Towarzystwa Polsko-Niemieckiego w Toruniu, Societas Humboldtiana Polonorum (cztonek
zarzadu w Toruniu) oraz Internationale Vereinigung fiir Germanistik. Uzyskata stypednia
naukowe Alexander von Humboldt-Stiftung, stypednium im. Koernera, stypendium Rotary-
Club Géttingen, DAAD, MNiSW dla wybitnych mtodych naukowcéw oraz stypendium START
Fundacji na Rzecz Nauki Polskiej oraz wyrdznienie Rektora UMK za monografie ,Ein
vereinnahmter Klassiker? Das Goethe-Bild Gottfried Benns”.

Habilitantka prowadzi dziatalno$¢ dydaktyczng, organizacyjna i popularyzatorska. Prowadzita
seminaria licencjackie (36 prac), byto promotorem pomocyjnym w przewodzie doktorskim,
recenzentka 66 prac dyplomowych, petnita funkce przewodniczacej komisji oraz uczestniczyta
w wielu komisjach egzaminacyjnych. Petnita funkcje zastepcy kierownika Katedry Filologii
Germanskie;j.



M. Osiggniecie naukowe:

Katarzyna Norkowska: Autobiographisches Schreiben nach 1989. Generationelle Verortungin
Texten ostdeutscher Autorinnen und Autoren. Berlin/Boston: de Gruyter 2021, str. 419

Przedtozona do recenzji praca habilitacyjna poswiecona jest literaturze autobiograficznej
pisarzy pochodzacych ze wschodnich Niemiec, opublikowanej na niemieckim rynku
wydawniczym po przetomie 1989 roku. W autoreferacie nie znalaztam przektadu tytutu pracy,
podaje wiec wtasny: Pisarstwo autobiograficzne po 1989 roku. Umiejscowienie pokoleniowe
w tekstach wschodnioniemieckich autorek i autorow.

Praca podzielona zostata na dziesie¢ rozdziatow. Trzy pierwsze okreslajg pole badawcze pracy
(Rozdziat 1: Politische Umwdlzungen von 1989/90 und ihre Kosequenzen) i zatozenia
metodologiczne (Rozdziat 2: Zum Problem der Generationen, Rozdziat 3: Zum Wesen des
Autobiographischen aus literaturwissenschaftlicher Sicht), na ktérych opiera sie analiza
tekstow literackich. Kolejnych szes¢ rozdziatdéw poswieconych zostato analizie i interpretacji
autobiografii literackich pisarzy, ktdrzy, zdaniem Habilitantki, sg reprezentatywni dla
doswiadczen pokoleniowych poszczegdlnych generacji pisarzy wschodnioniemieckich i
odzwierciedlaja specyficzng pokoleniowa narracje (zob. s. 11). Analizie poddane zostaja
wybrane przez Autorke teksty pietnastu pisarzy (w kazdej grupie pokoleniowej omawia ona
trzy utwory) Stefana Heyma , Nachruf” (1988), Erwina Strittmattera ,Die Lage in den Liiften”
(1990), ,Der Laden WI” (1992), ,Vor der Verwandlung” (1995), Stephana Hermlina
»~Abendlicht” (1979) [rodziat 4]; Hermanna Kanta ,Abspann. Erinnerungen an meine
Gegenwart” (1991), Giintera de Bruyna ,Das erzihlte Ich” (1995), ,Zwischenbilanz. Eine
Jugend in Berlin® (1992), ,Vierzig Jahre. Ein Lebensbericht” (1996), Christy Wolf ,,Ein Tag im
Jahr. 1960-2000" (2003), ,Stadt der Engel oder The Overcoat of Dr. Freud” (2010) [rodziat 51;
Rity Kuczynski ,Mauerblume. Ein Leben auf der Grenze” (1999), Helgi Kénigsdorf ,Landschaft
mit wechselndem Licht” (2002) [rozdziat 6]; Kurta Drawerta ,Spiegelland” (1992), Petera
Wawerzinka ,,Das Kind das ich war” (1994) [rozdziat 7].

Pisarze, ktorych teksty autobiograficzne analizowane s w kolejnych rozdziatach, osiggajq wiek
dorosty w czasie lub po transformacji ustrojowej, na rynek wydawniczy wchodzg w warunkach
wolnosci stowa, bez ograniczen zwigzanych z cenzurg i systemem represji.

Autorka analizuje nastepujace teksty: Jakoba Heina ,Mein erstes T-Shirt” (2001), ,Vielleicht
ist es sogar sch6n” (2004), Claudii Rusch ,Meine freie deutsche Jugend (2003), Ines Geipel
»Generation Mauer. Ein Portrat” (2014) [rozdziat 8]. Ostatni rozdziat analityczny zawiera
omowienia tekstéw Jany Hansel ,Heimatmuseum”, Daniela Wiechmanna Jimmer bereit”
(2004) [rozdziat 9].

Krotki rozdziat podsumowujgcy prace poswiecony zostat kwestiom dotychczasowej
historycznoliterackiej periodyzacji oraz wnioskom ptyngcym z przyjecia badawczego
paradygmatu pokoleniowego. Zdaniem Autorki model generacyjny podkreéla réwnoczesnoéé
zdarzen i przetamuje schematy chronologiczne typowe dla tradycyjnych  ujeé
historycznoliterackich, pozwala pokaza¢ wzajemny wptyw pokoled na ksztattowanie
tozsamosci i pamiegci kulturowej [rozdziat 10]. Praca zawiera schemat graficzny obrazujacy



,Polifonie wschodnioniemieckiej pamieci o NRD. Tabela chronologiczna” (s. 391), bibliografig
i indeks nazwisk.

U podstaw metodologii, ktérg Autorka stosuje w pracy, leza prace socjologiczne.
Najwazniejsza jest studium Thomasa Ahbe i Rainera Griesa ,Gesellschaftsgeschichichte als
Generationsgeschichte” (2006), w ktéorym to studium niemieccy badacze modyfikujg
wczedniejsze ujecia socjologiczne poswiecone opisowi generacji NRD, ktére wyrdzniaty:
,pokolenie odbudowy”, ,pokolenie srednie”, ,pokolenie mtodsze” (takie przypisanie
pokoleniowe stosowat takze Wolfgang Emmerich w ,Kleine Literaturgeschichte der DDR”
(Leipzig 1997, s. 404), nie wychodzac przy tym zasadniczo poza ramy czasowe NRD. Ahbe i
Gries tworza zmodyfikowang matryce pokoleniowa, uwzgledniajac juz w nazewnictwie
wyodrebnione na podstawie badan socjologicznych (zebranych wywiadéw, badan
statystycznych) typowe cechy generacyjno-habitualne spoteczenstwa na wschodzie Niemiec.
Tytuty rozdziatéw analitycznych w pracy Habilitantki bezposrednio nawigzuja do matrycy
pokoleniowej niemieckich socjologdw. Wedtug ttumaczenia, jakie Habilitantka zamiescita w
autoreferacie (s. 9), siatka pokoleniowa przedstawia sie nastepujgco: ,pokolenie nieufnych
patriarchéw” (roczniki urodzenia 1893-1916), ,pokolenie odbudowy” (1925-1935), ,,pokolenie
funkcjonujace” (1936-1948), ,pokolenie zintergrowane” (1949-1959), ,pokolenie otwartych
granic” (1960-1972), ,,pokolenie dzieci przetomu” (1973-1989), (zob. autoreferat, s. 9).

Definicje pokolenia Autorka opiera na klasycznych socjologicznych pracach Karla Mannheima,
przyjmujacych definicje Wilhelma Diltheya, oraz na rozwijajgcych te idee pracach Thomasa
Ahbe i Rainera Griesa; postuguje sie takie terminem ,obiektu pokoleniowego” (s. 25)
brytyjskiego psychoanalityka Christophera Bollasa, odwotuje sie ponadto do terminologii
francuskiego socjologa Pierre’a Bourdieu (np. pojecie habitusu). Pokolenie w éwietle tych
definicji stanowi nie tylko wspdlnote w czasie, lecz takze wspdlnote dzielaca kolektywne
doswiadczenia, podobne sposoby myslenia, reagowania, dziatania; wptywajg na nie
wydarzenia historyczne i szereg czynnikéw formacyjnych.

Autorka bada analizowane teksty autobiograficzne, wychodzac od socjologicznych portretow
poszczegdlnych pokolen. Na ich tle osadza analize tekstéw autobiograficznych wybranych
pisarzy i dokonuje poréwnania socjologicznego ujecia pokolenia ze éwiatem przedstawionym
w prozie autobiograficznej.

Jedna z najistotniejszych kwestii dla oceny recenzowanej pracy s zatozenia metodologiczne i
wyb6r analizowanych tekstéw. Dla pracy literaturoznawczej punktem wyjscia powinien by¢
reprezentatywny wybor literatury podmiotu (reprezentatywny korpus tekstow). Metodologia
pracy powinna zosta¢ dobrana lub stworzona tak, aby postawiony temat mogt zostac
opracowany w sposob najpetniejszy, najbardziej obiektywny i precyzyjny. Tytut pracy brzmi:
»Pisarstwo autobiograficzne po 1989 roku. Umiejscowienie pokoleniowe w tekstach
wschodnioniemieckich autorek i autoréw”. Jestem zdania, ze wytaczenie z literatury podmiotu
pisarzy aktywnie przeciwstawiajgcych sie dyktaturze komunistycznej oraz ich licznych tekstow
autobiograficznych opublikowanych po przetomie nie ma merytorycznego uzasadnienia, jesli
umiejscawiamy te prace w dyscyplinie literaturoznawstwa. Niezgodnie z zasadag
obiektywizmu naukowego Autorka zawezita wybér analizowanych loséw pisarzy (oraz ich
Swiadectw autobiograficznych) do twdrcéw zintergrowanych w systemie NRD
(funkcjonariuszy systemu literatury, krytycznych marksistow). Ze swojego opracowania



wytaczyta tym samym nie tylko najwazniejszych pisarzy z Niemiec wschodnich, nie tylko
literacko najbardziej wartosciowe teksty, ale takze najwazniejsze doswiadczenia pisarza w
warunkach dyktatury, takie jak izolacja, wiezienie, przesladowanie, denuncjacja, przemoc
fizyczna i destrukcja osobowosci przez tajne stuzby, samobdjstwo, niszczacy system cenzury
literackiej. Ze wspdlnoty pokoler wytaczyta te wybitne jednostki, wokét ktérych pokolenia jako
wspolnoty doswiadczen sie tworza, m. in. Wolfa Biermanna czy Jirgena Fuchsa. Habilitantka
ma pewna $wiadomo$é swego dziatania i poswieca tej kwestii krotki akapit, ktory zacytuje.
Odnosnie do wyboru literatury podmiotu pisze ona: ,In Frage kommen nur diejenigen
Autorinnen, die in der DDR geboren und sozialisiert wurden bzw. dort den GroRteil ihres
Erwachsenenlebens verbracht haben, die also letztendlich im sozialistischen Staat — von
einigen Ausnahmen abgesehen - bis zum Mauerfall geblieben sind. Stellungnahmen von
Fliichtlingen und Ausgebiirgerten wiren zwar hdchst interessant. Die unterbrochene DDR-
Sozialisation #ndert aber die Betrachtungsperspektive der Umwalzungen, so dass diese
Autorinnen meines Erachtens in einer separaten Studie behandelt werden sollten” (s. 31).
(Uwzglednieni zostajg tylko autorzy i autorki urodzeni i socjalizowani w NRD lub tacy, ktorzy
wiekszos¢ dorostego zycia tam spedzili, ktérzy zatem pozostali w socjalistycznym panstwie —z
pewnymi wyjagtkami - do upadku muru. Wypowiedzi uchodicéw i pozbawionych
obywatelstwa bytyby wprawdzie bardzo interesujgce. Przerwana socjalizacja w NRD zmienia
jednak ich perspektywe postrzegania przemian, tak ze ci autorzy i autorki powinni moim
zdaniem zosta¢ omdwieni w oddzielnej pracy) [przekiad wtasny].

Habilitantka przejmuje argumentacje socjologédw (zastosowang przez nich do zbadania cech
kohort wiekowych), biorgc pod uwage tylko tych pisarzy, ktdrzy cate swoje zycie przezyli w
NRD. Do kryterium wspdlnoty pokoleniowej, zdefiniowanej we wstepnych zatozeniach, bez
odpowiedniej historycznej refleksji wprowadza kryterium geograficzne, ktére w kontekscie
historycznym jest de facto kryterium politycznym. Pisarze ci bowiem zostali przez rezim
komunistyczny zmuszeni do opuszczenia kraju, nierzadko do wiezienia zamykano cztonkéw ich
rodzin, aby ,wypchna¢” tych aktywnych krytykéw systemu z NRD. Powodem tego
przesladowania byly teksty literackie. Wszystkim tym doswiadczeniom pisarze ci daja wyraz w
wielu autobiograficznych relacjach na najwyzszym literackim poziomie. Autorka z tematu
autobiografii literackich pisarzy wschodnioniemieckich wytaczyta te teksty, ktére odstaniaty
brutalny system represji komunistycznego rezimu wzgledem artystow. W literaturze
podmiotu pominigci zostali nastepujacy autorzy oraz ich teksty: Reiner Kunze ,Deckname
Lyrik“ (1990), Erich Loest ,Der Zorn des Schafes” (1990), Jirgen Fuchs »Zersetzung der Seele”
(1995), ,Magdalena” (1998), Wolf Biermann ,Warte nicht auf bessere Zeiten! Die
Autobiographie” (2016), Bernd Wagner ,Die Wut aus dem Koffer” (1991), Ulrich Schacht
»Gewissen ist Macht” (1992), Hans Joachim Schidlich ,Aktenkundig” (1993), Susanne
Schadlich ,Immer wieder Dezember” (doswiadczenie represji z perspektywy mtodszej
generacji), Utz Rachowski ,Erinnerungen an eine Jugend” (1995), Karsten Diimmel
»Nachtstaub und Klopfzeichen oder Die Akte Robert” (2007), Jirgen K. Hultenreich ,,Die
Schillergruft” (3 wydanie 2013), rozproszone teksty autobiograficzne Sahry Kirsch. Po
przetomie 1989 roku w tekstach autobiograficznych (w ,Dzienniku” i innych tekstach)
wypowiadat sig takze Walter Kempowski, ktérego doswiadczenia z wiezien NKWD w strefie
wschodniej rzucityby inne $wiatto na ,generacje patriarchéw”.



Nieuprawnione zawezenie pola badawczego (praca socjologéw Ahbego i Griesa nie moze
postuzy¢ jako uzasadnienie do takiego wykluczenia) nie znalazto odzwierciedlenia w tytule
pracy, ktéry sugeruje syntetyczng analize catosci zagadnienia, pozostajac jednak w istocie
wewnatrz dyskursu, ktory okreslitabym mianem ,postenerdowskiego”
(,postsocjalistycznego”?). Gdyby do grup pokoleniowych - jak powinno byto sig sta¢ - zostali
wtaczeni pisarze naprawde krytyczni wobec systemu, woéwczas tytuly rozdziatow pracy
dotyczace doséwiadczeri pokoleniowych statyby w razacym kontrascie do opisanego losu
cztowieka i artysty. Losy niepokornych pisarzy i ich autobiograficzne relacje nie powinny zostac
wytaczone z pola badawczego literaturoznawstwa przez sztywne narzucenie matrycy
socjologicznej lub kolektywnego modelu.

Zasadniczo motywacje wschodnioniemieckich pisarzy siegajgcych po gatunki autobiograficzne
byty po przetomie roku 1989 dwojakie: pisarze przesladowani w systemie komunistycznym
chcieli wreszcie dojs¢ do gtosu i podzieli¢ sie swoja historig z czytelnikami, gtdwnie z
czytelnikami ze wschodu, do ktérych nie mogli wczesniej dotrzeé. Pisarze zintergrowani w
systemie zamierzali publikacjg uprzedzi¢ pewne juz w 1990 roku otwarcie archiwow, ktére
przewaznie zawieraty materiat dla nich niewygodny, jesli nie kompromitujacy. Autorka
zajmuje sie w pracy w zasadzie tylko tg druga grupg, mozna wiec z gory zatozy¢, i tak jest w
istocie, ze autobiografia spetniac bedzie funkcje autokreacji. Jesli pozostajemy wiec przy takim
zawezeniu materiatu badawczego, uwaga Autorki powinna by¢ skoncentrowana na zabiegach
autokreacyjnych i apologetycznych. Aby takie zabiegi ustali¢, musiataby ona siegngé po
dodatkowe materiaty, np. dokumenty archiwalne, wypowiedzi pisarzy sprzed przetomu iinne.

Habilitantka zaznacza, ze interesuje ja gtdwnie ,dzieto literackie” i ,wglad w strukture
narracyjng”, nie rekonstrukcja zdarzen, z natury rzeczy jednak obszerne fragmenty analizy
poswigca zestawieniu faktow historycznych z fikcjg literackg. Te analizy powinny sie opieraé
na rzetelnej wiedzy historycznej publikowanej przez najbardziej uznanych niemieckich
historykéw, ktdérych nie znajduje w bibliografii pracy. Gdyby Autorka zapoznata sie z
opracowaniami historycznymi H. Knabego, J. Giesekego, I. S. Kowalczuka, M. Uhla (na temat
wojny domowej w Hiszpanii i rzeczywistych dziatan brygady Thalmanna), G. Koennena, z
monumentalng pracg pod red. Stéphane'a Courtois'a, Nicolas'a Wertha ,Czarna ksiega
komunizmu. Zbrodnie, terror, przesladowania” (piersze wydanie 1997), z opracowaniem U.
Gravego o obozach NKWD i wschodnioniemieckiej policji ludowej, z rzetelnym poréwnaniem
rozliczenia obu totalitaryzméw w Niemczech (). Herff, H. Leide), wéwczas wyposazona
zostataby w instrumentarium oceny manipulacji historycznych, ktére w swoich
autobiografiach podejmuja pisarze broniacy wtasnej biografii. W wielu miejscach pracy
brakuje odautorskiego komentarza historycznego do propagadny historycznej. Wréce do tej
kwestii, podajac konkretne przyktady. Juz w rozdziatach wstepnych Autorka opiera sie na tych
niemieckich historykach i socjologach, ktérym zarzucano relatywizowanie systemu represji w
NRD [spér Sabrow-Schréder na temat edukacji historycznej, zob. artykuty w ,,Die Welt” (,Wie
Wissenschaftler die DDR weichzeichnen”, 9.2.2009), kontrowersje wokét osoby Wolfganga
Englera (Joachim Peter: ,Gab es eine Lex Wolfgang Engler?” 18.06.2005). Czytelnik powinien
otrzymac od Autorki informacje na temat tych kontrowers;ji.

W analitycznej czeéci pracy Autorka stworzong przez socjologdw siatke pokoleniowa
»Przymierza” do autobiografii literackich wschodnioniemieckich pisarzy (z wykluczeniem



dysydentéw i emigrantéw, E.M.), i w pierwszym rozdziale analitycznym kieruje swojg uwage
na autobiografie trzech pisarzy najstarszego pokolenia. Ustala ona, ze autobiografie te
przejmuja elementy oficjalnych narracji. Jako doswiadczenia konsolidujace Swiadomosc
pokoler przyjmuje wazne wydarzenia historyczne, w przypadku najstarszej generacji jest nim
doéwiadczenie wojny i antyfaszystowskiego oporu (tutaj konieczny jest odautorski komentarz
odrdzniajacy pomiedzy konstrukcja propagandowa komunistycznego oporu a faktami
historycznymi). Dwie autobiografie ukazaty sie drukiem przed 1989 rokiem (nalezy zaznaczy¢
w tym miejscu, ze autorzy ci nie napisaliby ich pdzniej w tej formie, by¢ moze nie napisaliby
ich wcale, E.M.), autorka uwzglednia je jednak, poniewaz pasujg one do przyjetej matrycy
interpretacyjnej, wyznaczaja pewien paradygmat doswiadczenia wazny dla nastgpnych
generacji. Istotnie autobiografia Stefana Hermlina, zdemaskowana po przetomie przez
dziennikarza Karla Corino jako mistyfikacja, jest przyktadem zycia wpisanego w partyjng
wykfadnie historii. W biografii Hermlina pozostaja jednak nadal biate plamy, Autorka przybliza
tylko te manipulacje, ktére znane s3 od lat 90 z medidw. Historyk Hubertus Knabe opisat udziat
tego pisarza w kampanii propagandowej w czerwcu 1953 roku, ktéra doprowadzita do mordu
sagdowego na niewinnej kobiecie, tzw. przypadek Erny Dorn (zob. Hubertus Knabe: 17. Juni
1953. Ein deutscher Aufstand, Miinchen 2003, s. 367-368). Jest to jeden z najbardziej
spektakularnych przypadkéw zbrodniczej dziatalnosci systemu propagandy, Autorka nie
wspomina o tej sprawie. Wspotczesny czytelnik zapewne chciatby sie dowiedzie¢ wiecej na ten
temat. Jesli ponownie podejmujemy dzisiaj kwestie autobiografii Hermlina, nie sposéb nie
odnies¢ sie do tej sprawy. Analizujac autobiografie Stefana Heyma ,Nachruf” Autorka
dogtebnie i precyzyjnie odstania struktury narracyjne tego bardzo obszernego tekstu. Biografia
Heyma jest o tyle nietypowa, ze walczyt on w Armii Stanéw Zjednoczonych przeciwko
Niemcom. Jako przekonany komunista wyjechat z USA do NRD. Heym pisze o , terrorze” (s. 79)
w USA lat 50 (era McCarthy’ ego). | znéw: brak odautorskiego komentarza, a przeciez w tym
samym czasie to komunisci realizujg prawdziwy terror w Europie Wschodniej. Habilitantka
podkresla znaczenie wydarzen z czerwca 1953 roku jako jednego z wydarzen zwrotnych, ktére
swiadcza o pokoleniowym doswiadczeniu pisarza. Jednocze$nie bez odautorskiego
komentarza zamieszcza nastepujacy cytat z Heyma: ,[Protest z 1953, E.M] nie byt
faszystowskim puczem [...] ani nie byto to powstanie robotnicze, krwawo sttumione przez
Sowietow, byto troche z tego, i z tego [...]” (przektad witasny, s. 82). Wedtug Knabego
powstanie rozlato sig na caty kraj, a w samym Berlinie w ttumieniu protestu uczestniczyto 20
tys. radzieckich zotnierzy, 600 czotgéw i 15 tys. milicjantdéw (Knabe, 17. Juni 1953, s. 149). Ofiar
smiertelnych byfo wiele. Autorka przechodzi do porzadku dziennego nad ta ewidentna
relatywizacja i manipulacja. Po czym kontynuuje mysl, ze Heym brak rozliczenia 1953 roku
uwazat za bfad partii (s. 83). Dystansuje sig¢ wprawdzie od atencji pisarza do postaci Stalina (s.
86), prezentowanego zgodnie z zatozeniami antyfaszyzmu jako pogromca Hitlera, ale bez
komentarza pozostawia okreslenie Armii Czerwonej jako wyzwoliciela (s. 83). Tymczasem
Autorka z Polski powinna wskaza¢ na wspétprace obu totalitarnych systeméw do 1941 roku,
na atak Sowietéw i Niemiec na Polske, na oczekiwanie Rosjan na wykrwawienie sie Powstania
Warszawskiego, komunistyczng okupacje i system represji po 1945. Podobny brak komentarza
odnotowuje w stosunku do Hermanna Kanta. Autorka podkreéla, ze pobyt w obozie dla jeficow
wojennych w latach 1945-1949 zblizyt go do komunistéw i w wyniku tych do$wiadczen ,Zostat
wspotzatozycielem komitetu antyfaszystkowskiego w warszawskim obozie pracy”, a nastepnie
»P0 zwolnieniu konsekwentnie szedt ta droga” (s. 139). Odnosi sie wrazenie, ze wstapienie do



antyfaszystowskich struktur w radzieckim obozie jenieckim w Polsce Ludowej stanowito akt
sprzeciwu, a byt to zapewne akt ratujacego zycie podporzadkowania. Interesujace byfoby
wskazanie, co doktadnie Kant robit wéwczas w Polsce, w jakich jednostkach walczyt, czy
odniést sie do Powstania Warszawskiego? Tych waznych kwestii Autorka nie porusza,
podazajac za interepretacjami autora autobiografii.

Kolejng generacja jest wedtug siatki pokoleniowej socjologéw przejetej przez Autorke
,pokolenie odbudowy”, poddane narodowosocjalistycznej indoktrynacji w szkole, nastgpnie
socjalizowane w NRD. Jako doswiadczenia pokoleniowe Autorka wyodrebnia poczucie winy za
zbrodnie narodowosocjalistyczne, przedstawiciele tej generacji otrzymujg od ,generacji
patriarchow” oferte awansu spotecznego w zamian za aktywne wspieranie modelu
socjalistycznego. Etapy zycia jednostek tego pokolenia odpowiadajg czasowym etapom
rozwoju panstwa. Habilitantka analizuje teksty autobioraficzne Hermanna Kanta, Glintera de
Bruyna i Christy Wolf. Podsumowujac ich zasadnicze role i strategie, widzi w Kancie stusznie
pisarza-funkcjonariusza, w de Bruynie pisarza zdystansowanego, ktory starat sie pozostawac
w tle i dokonat w autobiografiach rzetelnego rozliczenia z przesztoscig. Kolejna
przedstawicielka omawianego pokolenia jest Christa Wolf, i w przypadku tej pisarki
Habilitantka zatraca wszelki obiektywizm, niezbedny do zbadania autobiograficznych tekstow
Wolf. W dalszym toku recenzji przyjrze sie dokfadniej analizie autobiograficznej powiesci
Christy Wolf ,Miasto Aniotéw albo the Overcout of Dr. Freud” (2010) pod katem
przedstawienia centralnego watku, ktéry stat sie impulsem do napisania ksigzki; chodzi o
kompleks tematyczny zwigzany ze stuzba bezpieczenstwa.

Stan faktyczny odtworzony przez historykéw jest nastepujacy: od 1959 do 1962 roku Wolf byta
zarejestrowana jako tajny wspoétpracownik pod pseudonimem ,, Margarete”, pseudonim ten
sama zaproponowata i kilkakrotnie spotkata sie z funkcjonariuszami Stasi, w aktach zachowato
sie jej jedno pisemne sprawozdanie (zob. Akteneinsicht Christa Wolf: Zerrspiegel und Dialog;
eine Dokumentation / hrsg. von Hermann Vinke, Anwerbebericht [sprawozdanie
werbunkowe], Berlin 25.3.1959, tamze, s. 89-91). Pozycji tej Habilitantka nie zamiescita w
bibliografii, prawdopodobnie jej nie czytata, co rzutuje na jako$¢ wycigganych przez nia
wnioskéw. Od roku 1968 matzenstwo Wolféw rozpracowywane byto przez stuibe
bezpieczestwa. Sprawa operacyjnego rozpracowania obejmuje 42 tomy akt [Joachim
Walther, Sicherungsbereich Literatur, Berlin 1996]. Po publikacji opowiadania , Was bleibt”
Christa Wolf stata sig gtéwna bohaterka tzw. niemiecko-niemieckiego sporu literackiego.

Poswiece nieco miejsca powiesci autobiograficznej Wolf, poniewaz na przyktadzie tej ksigzki
mozna wskaza¢ pewne problemy analityczne pracy. Christa Wolf dzieki amerykarskiemu
stypendium w Los Angeles w latach 1992-1993 mogta uciec od toczacego sie w Niemczech
zazartego sporu dotyczacego jej osoby i roli w dawnej NRD, ktéry rozpoczat sie po odkryciu
teczki ,Margarete”. Autobiograficzna powie$¢ ,Miasto Aniotéw” obejmuje wspdtczesnoéé
(pobyt na stypendium w USA), wspomnienia z zycia pisarki (zarazem bohaterki powiesci),
komentarze na temat aktualnej sytuacji w Niemczech i w Stanach Zjednoczonych oraz — w
formie graficznie wyrdinionego metatekstu — rozwazania nad procesami pamieci
(zapamigtywanie, zapominanie, wypieranie). W tym kontekscie czytaé nalezy metafore
~ptaszcza doktora Freuda” zawartg w tytule. Powiesé cechuje szczegdlna konstrukcja
podmiotu (zwraca na to uwage takie Habilitantka, s. 212-214), ujety on zostaje jako



wielowarstowe ,ja”. Rozdzielenie ,ja” w terazniejszosci od ,ja” z przesztosci Wolf osigga przez
zabieg okreslania owego minionego ,ja” jako ,ty” — dystans wyrazony zostaje przez uzycie
drugiej osoby liczby pojedynczej lub mnogiej (gdy wyrazane jest zbiorowe doswiadczenie).

Habilitantka, analizujac strategie narracyjna tekstu, nie bierze pod uwage mozliwosci, ze
przedstawienie pamieci i tozsamosci jako konstrukcji ptynnych moze w kontekscie sporu o
przesztosé petni¢ funkcje apologetyczne. W swietle akt, ktore zawieraja szczegoty dotyczace
topografii i przebiegu tych wydarzen, wydaje sig jasne, ze Wolf zapewne chciafa, ale nie mogta
o nich zapomnie¢, ze skupienie sie na ,martwym kacie w swiadomosci” (zob. s. 214) moze
stanowié literackg strategie obrony wtasnej biografii. (Na marginesie: nie uwazam tych
spotkan ze Stasi za az tak istotne wobec ogétu dokumentéw na temat pisarki, natomiast po
tym archiwalnym odkryciu Wolf musiata sie rozstaé z rolg autorytetu bez skazy). W powiesci
pisarka nie tylko sie broni, atakujgc sam proces ujawniania akt, lecz takze uzywajac zabiegéw
narracyjnych, sama sie uniewinnia. Docieranie do faktéw w ramach lustracji okreslane jest w
,Miescie Aniotéw” mianem ,polowania” (Stadt der Engel, s. 202, przektad wtasny) , polowania
na czarownice” (Stadt der Engel, s. 203). W fikcjonalnej autobiografii bohaterka otoczona
zostaje fikcyjnymi postaciami, ktére majg dla niej petne zrozumienie, postacie krytyczne
opatrzone zostajg negatywnymi atrybutami. O lekturze akt czytamy w powiesci: ,,Nikomu nie
zaszkodzitas! A jednak zaszkodzitam, powiedziatam z uporem, sama sobie” (Stadt der Engel, s.
307). Habilitantka nie odkrywa tych apologetycznych zabiegdow i bezkrytycznie podaza za
wersjg pisarki, piszac: ,Nach einer tiefen Krise der Ich-Erzahlerin — die durch die Hetzjagd (sic!)
(Grund: Stasi-Akten und die Enthillungen Uber ihre Zusammenarbeit mit dem
Sicherheitsdienst) veranstaltet wird [...]” [Po gtebokim kryzysie pierwszosobowa narratorka -
ktora przez prowadzong nagonke (powdd — akta Stasi i ujawnione informacje o wspotpracy
ze stuzba bezpieczenstwa) [...]” (s. 215), dalej pisze o ,atakach” (s. 216) na autorke po
ujawnieniu wspotpracy. Habilitantka twierdzi, ze pisarka byta najbardziej krytykowana przez
»publicznos¢ fachowa [do jakich konkretnie prac Habilitantka sie odnosi?], od ktérej mozna by
oczekiwac, ze przynajmniej weZmie pod uwage atrybucje gatunkowa” (s. 222). Sadze, ze
specjalisci doskonale rozpoznali zabiegi fikcjonalizacji autobiografii jako proby zawoalowania
faktow. (Autorka podaza w toku swojej interpretacji tego tekstu za artykutem A. Sakovej-
Merivee ,Die Ausgrabung der Vergangenheit in Stadt der Engel oder The Overcout of Dr.
Freud, w: C. Gansel (Hg.) Christa Wolf. Im Strom der Erinnerung, Géttingen 2014, s. 245-256),
dzielgc oburzenie autorki tej pracy, nie podajac jednak jej nazwiska.) Nie twierdze bynajmniej,
ze Habilitantka nie moze przedstawi¢ wtasnych interpretacji, ale te do$¢ oczywiste strategie
obrony biografii nalezy przynajmniej obiektywnie rozwazy¢.

Kolejnym omawianym w habilitacji pokoleniem jest wedtug terminologii przyjetej przez
Autorke ,pokolenie funkcjonujgce” i ,pokolenie zintergrowane” lub ,wrodzeni” - osoby
urodzone w socjalistycznym panstwie. Autorka zwraca swojg uwage ku pisarce cenionej
gtéwnie za literature o feministycznym profilu, Heldze Kénigsdorf, i raczej literatce niz pisarce,
rodzinnie zwigzanej z partyjng nomenklaturg - Ricie Kuczynski, ktéra po przetomie zastyneta
gtéwnie ksigzka ,Die Rache der Ostdeutschen” (Berlin 2002). Oméwione autobiografie
odnoszg sie raczej do zycia prywatnego, prob emancypacji w obrebie systemu przy
wykorzystaniu wtasnej uprzywilejowanej pozycji. Biografie te zasadniczo zdajg sie pokrywaé z
doswiadczeniem generacyjnym. Do catkowicie innych wnioskdow autorka dosztaby
uwzgledniajgc teksty autobiograficzne Gabriele St6tzer, ktéra po odbyciu kary wiezienia za
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podpisanie petycji w sprawie Biermanna nie data sie ,wypchna¢ z kraju”, pozostata w NRD,
catkowicie marginalizowana, bez mozliwosci podjecia jakiejkolwiek pracy, czasami nawet
cierpiac gtod (teksty autobiograficzne: ,Die brockelnde Festung. Ein Jahr Gefdngnis wie ein
ganzes Leben”, Miinchen 2002; ,Ich bin die Frau von gestern”, Frankfurt a. M. 2005) lub
autobiografie Giintera Ullmanna (1946-2009) ,Schwarze Schafe lesen Camus” (Erinnerungen,
2004), autora, ktéry w wyniku misternych operacji Stasi przy uzyciu licznych tajnych
wspotpracownikéw, takie z grona najblizszych przyjaciot pisarza, zapadt na manig
prze$ladowcza prowadzacg do samookaleczen i dwéch préb samobdjczych. Ani Stétzer, ani
Ullmann nie wyjechali z NRD i nawet wedtug zatozen socjologicznej matrycy, stosowanej przez
Autorke, powinni znalez¢ sie w jej analizie jako przedstawiciele pokolenia. Autorka stwierdza,
ze pokolenie to, ktére okresla jako ,zintegrowane”, nie gromadzi sie wokot zadnych
kluczowych wydarzer, funkcjonuje raczej w niszach spotecznych. Autorka przechodzi
nastepnie do analizy dwéch autobiograficznych tekstéw Kurta Drawerta i Petera Wawerzinka,
zwigzanych ze sceng alternatywng w berliriskiej dzielnicy Prenzlauer Berg.

Kolejne omawiane przez Autorke pokolenia publikuja juz w wolnym kraju. Pisarze nie zmagaja
sie z cenzurg i aparatem represji, catkowitej zmianie ulegaja uwarunkowania ,pola literatury”
i ,instytucje konsekrujace” (uzywajac terminologii Bourdieu). Z perpektywy historycznej sa
pisarzami zjednoczonych Niemiec, mogg dowolnie ksztattowac dziatalnos¢ artystyczng. W
ujeciu generacyjnym, ktore stosuje Autorka, nadal zaliczani s3 do pisarzy
wschodnioniemieckich. Z jednej strony wydaje sie to uzasadnione, poniewaz w tekstach
literackich podejmujg tematyke dziecinstwa, mtodosci w NRD, wykorzystuja topografie i
rekwizyty z tego okresu. Z drugiej strony zaliczanie twdrczosci tych pisarzy do literatury
wschodnioniemieckiej jednak, moim zdaniem, zaciera znaczenie cezury roku 1989. Naturalng
konsekwecjg ich wieku (Jana Hensel osigga w 1989 roku 13 lat, Daniel Wiechmann jest
szesciolatkiem) jest, ze autorzy ci przedstawiaja NRD raczej jako ,kraine mtodosci i
dziecinstwa”, sami nie doswiadczyli systemowych represji. W ujeciu tym przykre
doswiadczenia znikaja w przesztosci i im dalej od 1989 roku Autorka bedzie posuwata sie na
osi czasu, tym bardziej zamazane bedg autentyczne $wiadectwa dyktatury. Autorka wskazuje
w poszczegolnych analizach na te aspekty, jestem jednak zdania, ze rozdziaty po$wiecone
doswiadczeniom nastepnych generacji albo w ogéle nie powinny znaleié¢ sie w pracy
poswigconej literaturze wschodnioniemieckiej, albo powinny zosta¢ opatrzone bardzo
doktadng analizg zmian systemu (pola kultury i pola literackiego), w szczegdlnosci w aspektach
wptywu rynku wydawniczego jako instytucji konsekrujacej. Siegniecie po ,obiekty
generacyjne” (wschodnioniemiecke rekwizyty i symbole) uzywane sg przez mtodszych
autorow na tych samych zasadach, na jakich pojawiajg sie u ich zachodnioniemieckich
kolegdw, nawiazania sa raczej humorystyczne i zapewniaja sukces komercyjny. Habilitantka
dostrzega oczywiscie to zjawisko i wprowadza poréwnanie do zachodnioniemieckiej
»Generacji Golf”. W ostatnich rozdziatach kontrastuje ona narracje Jany Hansel ,Zonenkinder”
z narracja Ines Geipel ,Generation Mauer. Ein Portit”. Przypadek Ines Geipel zasadniczo
odbiega jednak od losu pisarzy, doswiadczenia przymusu odnosza sie gtéwnie do jej zycia jako
sportsmenki w NRD, jest oczywiscie takze znang germanistky i wydawcg Przemilczanej
Biblioteki, o czym Autorka wspomina, szkoda, ze nie korzysta w swojej pracy z tego archiwum
i wyjatkowej serii wydawniczej.
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Podsumowanie liczagcej ponad 400 stron monografii znajdujemy na trzech stronach.
Habilitantka widzi gtéwne osiggniecie swojej pracy badawczej z wykorzystaniem paradygmatu
pokoleniowego w przedstawieniu okresu po przetomie jako ,przestrzeni polifonicznej” (s.
388). Jedno spojrzenie na grafike ze strony 391-393 wystarczy, aby dostrzec, jak jednostronna
jest to polifonia. Gdyby Autorka postugiwata sie tradycyjng metoda historyczno-
hermeneutyczng opartg na rzetelnej kwerendzie literatury podmiotu, nie mogtaby popetni¢
btedu wykluczenia najwazniejszych autoréw i tekstow. Gdyby zastosowata metode
generacyjng bez ograniczen sztywnego socjologicznego paradygmatu — sami autorzy pracy
socjologicznej podajg jasno, ze stuzy ona doprecyzowaniu opisu kohort wiekowych - takze
sprostataby zadaniu. Nalezy zatem postawi¢ pytanie, czy przyjety przez Autorke paradygmat
wiecej ukazat, czy raczej wiecej przestonit.

Przyjete przez Habilitantke zatozenia spowodowaty zachwianie catej konstrukcji pracy. Nie
moge zgodzi¢ sie z tezg Autorki, ze dysydenci i emigranci powinni zosta¢ objeci oddzielng
analizg, to witasnie uwzglednienie ich tekstow jest niezbedne dla zrozumienia catosci
zagadnienia i rzetelnego opracowania tematu autobiografii literackiej pisarzy pochodzacych
ze wschodu Niemiec. Dotyczy to takze recepcji przetomu 1989 roku oraz problematyki
tozsamosci i pamieci. Jesli natomiast Autorka $wiadomie decyduje sie na zawezenie pola
badawczego do wewnetrznego (wschodnioniemieckiego) dyskursu pamieci, jej analiza
powinna koncentrowac sie na strategiach autokreacji i autoprezentacji oraz opierac sie na
rzetelnej wiedzy historycznej.

W pracy Autorki brakuje samodzielnej kwerendy literatury podmiotu, pozostaje ona bardzo
blisko ustalen innych literaturoznawcdéw. Szczegdlnie wazna jest w tym kontekscie monografia
Katrin  Loffler ,Systemumbruch und Lebensgeschichte. Identitatskonstruktion in
autobiographischen Texten ostdeutscher Autoren” (Lipsk 2015). Praca ta jest dla Habilitantki
referencyjna pod wzgledem metodologii, nakierowania analizy na dwa przetomy (1945, 1989),
wyboru analizowanych tekstdw i najwazniejszych szczegétowych ustalern dotyczacych
wigkszosci prezentowanych autobiografii, co nie zostaje dostatecznie wyraznie podkreslone.
Habilitantka uzupetnia ustalenia Loffler o recepcje prasows, rozszerza opisy biografii o inne
aspekty na podstawie samych autobiografii, obszernie je cytujac, nie siega jednak do nowych
zrodet. W pracy brakuje rozdziatu poswieconego stanowi badan, w ktérym Autorka
uwidocznitaby na wstepie, jakie teksty zostaty juz opracowane, jacy badacze stosowali przed
nig podejscie generacyjne, analizujac autobiografie pisarzy wschodnioniemieckich, i do jakich
wnioskéow doprowadzity te badania.

Konkluzja zamykajaca recenzje

Zgodnie z zapisem ustawy zobowigzana jestem do tacznej oceny dwéch wymogdw. Dorobek
naukowy dr Katarzyny Norkowskiej, jej aktywnos$¢ naukowa, jak i dokonania w zakresie
dydaktycznym, organizacyjnym i popularyzacji nauki oceniam wysoko. Nalezy podkresli¢, ze
Autorka zajmowata sie w swojej pracy badawczej réznymi zagadnieniami, jest aktywng
uczestniczka zycia naukowego i uczelnianego.

Monografia ,Autobiographisches Schreiben nach 1989. Generationelle Verortung in Texten
ostdeutscher Autorinnen und Autoren®, okreslona we wniosku jako podstawa ubiegania sie o
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nadanie stopnia doktora habilitowanego, nie spetnia wedtug mojej oceny kryterium
znacznego osiggniecia naukowego, przyczyniajgcego sie do rozwoju dyscypliny
literaturoznawstwa.

Stwierdzam, ze nie zostaty spetnione wszystkie wymogi wynikajace z art. 219 ust. 1 pkt 2
ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce.
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